Drift, reparation, delar \

T-Max' 506/657/6912 3A6761H
Texturspruta sv

Portabel fér hégtryckssprutning av vattenbaserade material. Kan anvédndas fér
sprutning av Iésningsbaserade material endast om I6sningsmedelstéliga
tdtningar monteras och ledande slangar som klarar I6sningsmedel anvénds.
Endast fér yrkesméssigt bruk.

Ej godkiénd fér anvdndning i explosiva miljéer i Europa.

T-Max 506: 5 MPa (50 bar, 725 psi) maximalt arbetstryck

T-Max 657: 6,5 MPa (65 bar, 940 psi) maximalt arbetstryck

T-Max 6912: 6,9 MPa (69 bar, 1000 psi) maximalt arbetstryck

Se sida 4-6 for modellinformation.

@ Viktiga sakerhetsanvisningar

Las alla sékerhetsféreskrifter och anvisningar i denna handbok och i relaterade
handbdcker innan utrustningen anvéands. Fdrsékra dig om att du kanner till reglagen
och hur man anvander utrustningen pa korrekt satt. Spara dessa anvisningar.

Relaterade handbocker

STX avtryckarpistol 3A6746 Séacktémmarsats 312790, 3A4995
T-Max sats med fjarrstyrd brytare  3A6784 T-Max paférare 312879
Fyliningsventilsats 3A6785 Friflddespaforare 313537
Vibra-Flo T-Max 3A6909 Ledningsmonterad paférare 309495
Luftférdelningsrorsats 3A6839

1i35550a

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modeller

Modeller

T-MAX 506
Fathallare, Nit-
Modell Slangar Applikator 65 liter VAC
sladd
(17 gallon)
172169 Endast enheten
CEE 7/7 230VAC
17x980 | 3MSANG | Tpax paforare v
172170 Endast enheten s
britatr?r:ien 110VAC
17xo82 | 3MSANG | Tpax paforare /
172291 Endast enheten c €
Flerledare | 230VAC [ H [
17x981 | 3 ”;Sn'\ang T-Max paférare v
T-MAX 657
Fathallare,
Modell Slangar Applikator 65 liter Nétsladd VAC
(17 gallon)
172171 Endast enheten
CEE 7/7 230VAC
17x983 | 3™ | T.Max patorare /
172172 Endast enheten s
britzitr?:ien 110VAC
17x985 | 3 ”;i:f‘”g T-Max paférare v
172292 Endast enheten c €
Flerledare | 230VAC [ H [
17x984 | 3 ”;Sn'f”g T-Max paférare v
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Modelle

T-MAX 6912
Fathallare, ..
Modell | Slangar |Applikator | 65 liter _|-UMfordel\\ggiaqq9|  vac
(25 gallon) 9
172173 Endast enheten
3 m slang
172626 5m 4
10m
3 m slang T-Max
17X986 1‘%% paférare v
3 m slang Lednin
gsmon-
172532 150?1 terad paférare v
3 m slang L o e
17X990 5m Frlflo?aeizpafo- / v/
10m
3 mslang STX
17X993 150";1 Sprutpistol 4 v CEE7/7 | 230VAC
T-Max
3 mslang paférare
172285 5m i ori v v
10m Friflddespéafo-
rare
T-Max
3 mslang paférare
172288 5m STX v v
10m
Sprutpistol
T-Max
3 mslang paférare
172529 5m Stang v v
10m
Applikator
172174 Endast enheten
3 m slang
172629 5m 4
10m
3 m slang T-Max
17X988 1‘%% paférare v
3 m slang Lednin
gsmon-
172534 150nr]n terad paférare v
3 m slang o o e
17X992 5m Frlflo?aeizpafo- / v/
10m
3 mslang STX Stor-
172282 150Tn Sprutpistol v v britannien T10VAC
T-Max
172087 | 2ThEN9 | péforare v v
10m Friflodespafo-
rare
T-Max
3 mslang paférare
172290 5m STX v v
10m
Sprutpistol
T-Max
3 mslang paférare
172531 5m Stang v v
10m
Applikator

3A6761H



Modeller

T-Max 6912 forts.
Fathallare, N
Modell | Slangar |Applikator | 65 liter | -UftfOrdel | nsigjaqq|  vac
(25 gallon) 9
172293 Endast enheten
3 m slang
172628 5m v
10m
3 mslang
17X987 5m ;fg/';’r‘e v
10m P
3 m slang .
Ledningsmon-
17Z533 5m A v
10m terad paférare
3 m slang s o g
17X991 5m Frlflo?aerzpafo- v v c €
10m
3 mslang
17%994 | 5m STX v /| Flerledare | 230vAC
sprutpistol
10m
T-Max
3mslang | paforare
172286 5m v v
10m Friflddespafé-
rare
T-Max
3mslang | paforare
172289 5m v v
10m STX
sprutpistol
3 m slang T-Max
172530 5m paforare v v
10m  Istangpaforare
172175 Endast enheten
172630 v v
15 m (50 fot) T-Max
17X989 2,7m(9fot)| péaforare
15 m (50 fot) STX
172283 2,7 m (9 fot) | sprutpistol NA 120VAC
30,5m
172284 | (100 fot) s ri;r)i(stol v v
2,7m (9 fot)| SPUP
30,5 m
J STX
17Z703 | (100 fot) : v v
2.7 m (9 fot) sprutpistol
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Varninga
Varningar

Féljande varningar galler for installation, drift, jordning, underhall och reparation av
utrustningen. Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allman varming,
och farosymbolerna hanvisar till atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna
forekommer i texten i denna handbok eller pa varningsetiketter. Produktspecifika
farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma i texten i denna
handbok nar sa ar tillampligt.

A VARNING

JORDNING

Denna utrustning méaste vara jordad. | handelse av en elektrisk kortslutning minskar
jordning risken for elektriska stdtar genom att tillhandahalla en flyktledare fér den
elektriska strommen. Denna produkt ar utrustad med en sladd som har en
jordledning med lamplig jordkontakt. Kontakten maste sattas i ett uttag som ar
korrekt installerat och jordat enligt alla gallande féreskrifter.
* Felaktig installation av jordkontakten kan leda till risk fér elektriska stétar.

¢ Koppla inte jordledningen till ndgon av flatstiftskontakterna om stickkontakten
eller sladden behdver bytas ut eller repareras.

¢ Jordledningen &r kabeln med isolering som har en grén utsida, med eller utan
gula rénder.

¢ Vand dig till en kvalificerad elektriker om du inte férstar jordningsanvisningarna
eller om du ar osaker pa om produkten ar korrekt jordad.

* Modifiera inte stickkontakten om den inte passar i uttaget. Lat en elektriker
installera ett korrekt uttag.

* Produkten aravsedd férvanlig 110V eller 230 V hushallsstrém och har en jordad
stickkontakt som liknar den pa bilden nedan.

110V UK 120V 230V

ti24583a
* Anslut produkten endast i ett uttag som den passar i.

* Anvand inte adapter tillsammans med den héar produkten.
Férlangningssladdar:

* Anvand endast en 3-tradig férldngningssladd som har en jordningskontakt och
uttag som passar produktens stickkontakt.

e Sakerstall att férlangningssladden inte ar skadad. Om en férlangningssladd
behdvs, anvand minst 2,5 mm? ledningsarea (12 AWG) for att kunna leverera
strdmmen som produkten drar.

* En underdimensionerad sladd ger spénningsfall med effektférlust och
Overhettning som féljd.

3A6761H 7



Varningar

A VARNING
BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran Iésningsmedel och material,
kan sjalvantanda eller explodera. Férhindra brand och explosioner:

* Spruta inte brandfarliga eller brdnnbara material i narheten av éppen eld eller
gnistkallor, till exempel cigaretter, motorer och elektrisk utrustning.

* Farg eller Idsningsmedel som flddar genom utrustningen kan orsaka statisk
elektricitet. Statisk elektricitet utgér brand- och explosionsrisk i narheten av
angor fran material eller I6sningsmedel. Sprutsystemets samtliga delar,
inklusive pumpen, slangenheten, sprutpistolen och féremal i och omkring
sprututrymmet, ska vara ordentligt jordade fér att skydda mot statisk elektricitet
och gnistor. Anvand Gracos elektriskt ledande eller jordade hdgtrycksslangar fér
hégtryckssprutning.

¢ Kontrollera att alla k&rl och uppsamlingssystem &r jordade fér att férhindra

statisk elektricitet. Anvand inte karlinsatser som inte ar antistatiska eller
elektriskt ledande.

¢ Anslut till ett jordat uttag och anvand jordade férlangningssladdar. Anvand inte
en 3-till-2 adapter.

* Anvand inte material eller I6sningsmedel som innehaller klorerade kolvaten.
¢ Spruta inte brand- eller explosionsfarliga vatskor i begrdnsade utrymmen.

¢ Se till att utrymmet dér sprutning &ger rum ar véalventilerat. Se till att omradet &r
ordentligt ventilerat.

* Sprutan alstrar gnistor. Stéll pumpen i ett valventilerat utrymme p& minst 6,1 m
avstand fran sprututrymmet vid sprutning, renspolning och rengéring och nar
service utfdrs pa utrustningen. Spruta inte pumpenheten.

* ROk inte i sprutomrédet och spruta inte i nérheten av gnistor eller eldslagor.

¢ Sla inte om strdmbrytare eller kdr motorer och andra gnistbildande apparater
i sprututrymmet.

¢ Hallomradet rent och fritt frin material- och I6sningsmedelsbehallare, trasor och
andra lattantéandliga material.

¢ Kann till innehallet i materialen och I6sningsmedlen som sprutas. Las alla
materialsdkerhetsdatablad och etiketter som tillhandahalls med material och
I6sningsmedel. Folj material- och I6sningsmedelstillverkarens
sékerhetsinstruktioner.

* Ha en fungerande brandsléckare tillganglig i arbetsomradet.
RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna maskin méaste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvandning av
systemet kan orsaka elektriska stotar.

* Stang av och koppla ur natsladden innan service utférs pa utrustningen.

* Anslut endast till jordade strémuttag.

¢ Anvand endast 3-tradiga jordade férlangningssladdar.

¢ Kontrollera att jordstiften &r intakta pa nat- och férlangningssladdar.

* Skydda mot regn. Foérvara inomhus.

* Vanta i fem minuter efter att natsladden har kopplats bort innan service utférs.

>

Al
T
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Varninga

/MA\VARNING
HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtryckssprutor kan spruta in toxiner i kroppen och orsaka allvarliga personskador
som kan leda till amputation. Skulle insprutning intréffa: S6k omedelbart lakarvard.

¢ Rikta inte pistolen mot och spruta inte pa manniskor eller djur.
@

e Hall hander och andra kroppsdelar borta frdn mynningen. Forsdk exempelvis
inte stoppa lackor med nagon del av kroppen.

* Anvand alltid munstycksskyddet. Spruta aldrig utan munstycksskyddet monterat.
* Anvand Gracomunstycken.

* Var extra forsiktig vid rengéring eller byte av munstycke. Folj
tryckavlastningsproceduren for att stinga av enheten och latta pa trycket
innan munstycket lossas och rengérs om munstycket tapps igen under
sprutning.

¢ Utrustningen bibehaller trycket &ven efter att strdmmen stangts av. Lamna inte
utrustningen utan uppsikt nar den ar stromférsérjd eller &r under tryck.

Utfér tryckavlastningsproceduren nar utrustningen star utan uppsikt eller inte
anvands samt innan service, rengoring eller borttagning av delar.

¢ Kontrollera att det inte finns tecken pa skador pa slangar och delar. Byt ut alla
skadade slangar och delar.

* Detta system kan producera 69 bar, 6,9 MPa (1000 psi). Anvand delar eller
tillbehor fran Graco som ar avsedda for minst 69 bar, 6,9 MPa (1000 psi).

* Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.

¢ Kann till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Forsakra dig om att
du kénner till reglagen val.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

‘,@ Om vétskor som ar oférenliga med aluminium anvénds i trycksatt utrustning kan de

orsaka allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att

félja denna varning kan leda till dédsfall, allvarlig kroppsskada eller
egendomsskada.

* Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som
innehaller halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana
I6sningsmedel.

* Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

* Manga andra vatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantér for att kontrollera detta.

3A6761H 9



Varningar

A VARNING

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvédndning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

* Anvéand inte utrustningen nar du ar trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller
alkohol.

» Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den lagst
klassificerade systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska data i alla
utrustningshandbdcker.

* Anvand vatskor och lI6sningsmedel som &r férenliga med utrustningens vata
delar. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Lés vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa ett sdkerhetsdatablad med
fullstandig information om materialet fran distributéren eller aterforsaljaren.

¢ Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen &r strém- eller trycksatt.

e Sténg av all utrustning och 6lj Tryckavlastningsproceduren nér den
inte anvéands.

¢ Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart
och anvand endast tillverkarens originalreservdelar.

* Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan
ogiltiggéra myndighetsgodk&nnanden och medféra sékerhetsrisker.

* Setill att all utrustning ar klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du
avser anvanda den.

* Anvand endast utrustningen fér dess avsedda syfte. Ring din distributér fér mer
information.

* Draslangar och kablar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa
kanter, rorliga delar eller varma ytor.

¢ Sldinte knut pa eller bj slangarna éverdrivet mycket, och anvéand inte slangar
for att dra och flytta utrustningen.

* Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.
¢ Folj alla tilldampliga sakerhetsforeskrifter.

RISKER MED RORLIGA DELAR

Rorliga delar kan klAmma, skéra och slita av fingrar och andra kroppsdelar.
¢ Hall dig borta fran rérliga delar.

* Anvéand inte utrustningen om skydd eller k&por &r avlagsnade.

* Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfor Tryckavlastningsprocedur och
koppla fran alla stromkallor innan kontroll, fdrflyttning eller underhall av
utrustningen utfors.

Qj"\

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att foérhindra allvarliga
personskador, inklusive skador pa dgon, hérselnedsattning, inandning av giftiga
angor samt brannskador. Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

¢ Skyddsglaségon och hérselskydd.

¢ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran
véatske- och l6sningsmedelstillverkaren.

10
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Komponentidentifiering 506

Komponentidentifiering 506

1i3574%a

7‘- @5%%

ti1

1 [ Pumpmodul 12 | Behallarplugg

2 | Tankram 13 | Skrapa

3 | Pump 14 | BOJLIG SLANG

4 | Pumputlopp 15 | Materialslang

5 | Tryckavlastningsventil 16 | T-Max paférare

6 | Modulfastklamma 17 | Ledningsmonterad paférare

7 | Natsladd 18 | Verktygslada

8 | ON/OFF-brytare OBSERVERA: Alla slangar som medféljer
9 | Display enheten ar endast avsedda for vattenburna
10 | Tryckkontrollratt material.

11 | Lasstift * Se sidan 14 betréffande alla paférare.
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Komponentidentifiering 657

Komponentidentifiering 657

1i35750al

Pumpmodul

Tankram

Pump

Pumputlopp

Tryckavlastningsventil

Modulfastklamma

Natsladd

00| N| O O] B W[ N =

ON/OFF-brytare

©

Display

Tryckkontrollratt

Lasstift

1i116¢

12 | Behallarplugg

13 | Skrapa

14 | Bojlig slang

15 | Materialslang

16 | T-Max paférare

17 | Ledningsmonterad pistol

18 | Verktygslada

OBSERVERA: Alla slangar som medféljer
enheten ar endast avsedda fér vattenburna

material.

* Se sidan 14 betraffande alla paférare.
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Komponentidentifiering 691

Komponentidentifiering 6912

[~ %2
‘o h
@
g
1 | Pumpmodul 14 | Behallarplugg
2 | Tankram 15 | Signal/luftslang
3 | Pump 16 | Skrapa
4 | Pumputlopp 17 | Materialslang
5 | Tryckavlastningsventil 18 | Bojlig slang
6 | Modulfastklamma 19 | Verktygslada
7 | Natsladd 20 | Friflodespaférare
8 | Pumpfunktionsvaljare 21 | STX sprutpistol
9 | ON/OFF-brytare
10 | Strmomkopplare OBSERV__ERA: Alla slangar som medféljer
17 | Display enhetgn ar endast avsedda for vattenburna
material.
12 | Tryckkontrollratt
13 | Lasstift * Se sidan 14 betraffande alla paférare.
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Komponenters funktion och placering

Komponenters funktion och placering

Fritt flode 18 m fjarr- 30 m fjérr-
Paforare (17Z2128) brytare (17Z157) brytare (17Z158)

T-Max paférare
(172054)

33 m signal/luft-
slang (17Z2151)

/ Ledningsmonterad paforare
(17Y907)

ti35552a
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Pumpstyrningsinstéallninga

Pumpstyrningsinstallningar

T-Max 506/657

SNy

ey

O

1361422

Flédesfunktion (férsta halvan av
tryckregleringsratten): Motorn gar
kontinuerligt med varvtalet som stéllts in med
tryckregleringsratten (K). 0-100%

Tryckfunktion (andra halvan av
tryckregleringsratten): Motorn gar med
varvtal for att halla det tryck som stéllts in med
tryckregleringsratten (K).

T-Max 6912

358742

3A6761H

Pumpstyr-
ningsinstall-
ningar

Beskrivning

Trycklage

Motorn gar med varvtal for att
halla det tryck som stallts in
med tryckregleringsratten (K).

Flédesfunktion
med
fjarrstyrning

"Flédesfunktion med
fjarrstyrning” medger anvan-
daren att sla pumpen PA/AV
med fjarrbrytaren eller
STX-pistolen. Nar fjarrbryta-
ren eller STX-pistolen ar
monterad och pumpstyr-
ningsinstéllningarna
"Flédesfunktion med fjarrstyr-
ning” &r valda, sa kan de
anvandas for att sla

pumpen PA/AV.

Flédeslage

Motorn gér kontinuerligt med
varvtalet som stéllts in med
tryckregleringsratten (K).
0-100%

Drift

Motorstrombrytaren (S) maste vara PA
for att sprutan ska pumpa material.

1i35753b
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Forberedelser

Forberedelser

Jordning
ANNNLL)

Denna utrustning maste jordas for att
minska risken fér gnistbildning och stétar av
statisk elektricitet. Elektriska eller statiska
gnistor kan fa angor att antandas eller
explodera. Felaktig jordning kan orsaka
elektriska stotar. Jordning tillhandahaller
en flyktledning fér den elektriska strommen.

Denna produkt &r utrustad med en sladd som
har en jordledning med lamplig jordkontakt.
Kontakten méaste sattas i ett uttag som ar
korrekt installerat och jordat enligt alla
gallande foreskrifter.

Modifiera inte stickkontakten om den inte
passariuttaget. Laten elektriker installera ett
korrekt uttag.

Losningsbaserade
material

OBSERVERA: Alla slangar som medféljer
enheten ar endast avsedda for vattenburna
material.

Slangar och paférare for I6sningsmedel
méste anvandas.

Spola ren utrustningen

NAGAO

For att undvika brand eller explosion ska
utrustning och avfallsbehallare alltid
jordas. Spola alltid med lagsta méjliga
tryck for att undvika statisk elektricitet och
personskador fran stank.

*  Spola fére byte av vatska, innan vatskan
kan torka eller harda i utrustningen, vid
dagens slut, innan férvaring och innan
reparation av utrustningen.

16

* Spola med en vétska som ar férenlig
med vatskan som ska pumpas och med
de delar i utrustningen som kommer
i kontakt med vétska.

*  Spola med lagsta méjliga tryck.
Kontrollera om det forekommer lackage
vid kopplingar och dra at vid behov.

1. Folj Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19.

2. Stéll in pumpen péa lagsta méjliga
vatsketryck och starta pumpen.

3. Hall en av pistolens metalldelar stadigt
mot ett jordat metallkérl. Tryck in
avtryckaren och hall inne tills rent
I6sningsmedel kommer ut ur pistolen.

Stromomkopplare

Valj 15 A eller 20 A baserat pa natstrommen.
110 V-modeller kréaver 100-240 V AC, 50/60
Hz, 15-16 A, 1-fas

Valj 10 A eller 16 A baserat pa natstrdmmen.
230 V-modeller kraver 220-240 V AC, 50/60
Hz, 10-16 A, 1-fas

1i35645a
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Forberedelse

Forlangningssladdar

Anvéand en férlangningssladd med ett
oskadat jordstift. Om du maste anvanda
férlangningssladd ska det vara en
treledarsladd med minst 2,5 mm? (12 AWG)
ledararea.

OBS! Mindre kabelarea eller langre
férlangningssladdar kan férsamra
sprutprestanda.

Blanda material

OBSERVERA: Det &r mycket viktigt att
materialblandningen utfdrs korrekt.
Pumpen och sprutpistolen klarar inte av att
pumpa alltfér tjockflytande material.
Anvénd endast vattenbaserade material.

1. Blanda materialet i ett separat karl.
Torrblandning

Blanda noggrant strukturmaterialet med
vatten enligt tillverkarens anvisningar
pa sacken.

3A6761H

Férblandning

Tillsatt lAngsamt vatten i en hink pa
18,9 liter (5 gallon) med férblandat
material.

PREMIX

5. 04
GAL

ti2493b

2. Agitera blandningen med en

blandningsspade tills materialet ar jamnt
och klumpfritt.

ti30766a

3.

Se till att alla torrpulverklumpar har
blandats in ordentligtinnan blandningen
halls i sprutans fathallare.

OBSERVERA

Omallatorrpulverklumparinte har blandats
ordentligt kan dessa orsaka att munstycket
eller pumpen blir igensatta.

17



Forberedelser

Blandningsanvisningar, slangsmorjning

Slangsmorjning (17Z224) anvands for att 3. Fyll hinken full med vatten. Rér om
smdrja pump och slangar fér att minska i en minut.

risken for igensattning vid fylining med
sammansatta material.

OBSERVERA: Fo|j tillverkarens
blandningsanvisningar om andra
smorjmedel anvands.

1. Tém en pase med slangsmdrjning i en
15-liters hink och fyll till halften
med vatten.

1i35930a

4. Latblandningen sta i minst fem minuter
eller tills en smidig konsistens
utvecklats.

2. Roromien minut.

18 3A6761H



Forberedelse

Anvisningar for tryckavlastning

Utfor alltid den tryckavlastande 2 gglitta gafggﬁ?eﬂer | behallaren.
proceduren nar du ser denna pap )
symbol.

Utrustningen férblir trycksatt tills trycket
avlastas manuellt. Utfor
tryckavlastningsproceduren nar du slutar
spruta samt innan rengéring, kontroll eller
service av utrustningen for att hjalpa till att
minska risken for allvarlig kroppsskada
fran trycksatt vatska, sdsom hudinjicering,
stankande véatska och rorliga delar.

1. Vrid strdmbrytaren och tryckreglaget
helt moturs till AV.

nli3sls 5a

1i8793b
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Forberedelser

3. Misstanker du att munstycket eller c. Lossa hallarmuttern eller
slangen &r blockerad eller att trycket inte kopplingen helt och hallet.

ar helt avlastat: d. Rensa bort hindret i slangen eller

a. Vrid flédes-/sprutventilen ner till munstycket.
fyll-position, om ventil finns ]
monterad. OBSERVERA: Ta isar och rengér noga

tryckavlastningsventilen om den anvéndes

b. Lossa héllarringen, slangkopplingen for tryckaviastningen.

eller tryckavlastningsventilen pa
sprutan MYCKET SAKTA, sa att
trycket avlastas gradvis.

ti35831a
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Forberedelse

Forberedelser
Beroende pa vilka material som ska sprutas
‘|§ med T-Max 6912 kan olika pumpinstéliningar
A & g@a anvéandas. Demonteringsanvisningar finns
v i Pumpreparation, sidan 60.

Mjuka material: Anvand
stalinloppskula med fjader och
stalutloppskula med fjader.
Enheten levereras med dessa
monterade.

Utfér installationsproceduren nér sprutan
packas upp forsta gangen och efter langre
tids férvaring. Ta bort transportpluggen fran
utloppet for vatska efter att de forsta
férberedelserna ar utférda.

1. Lossavreden pa behallarramen och dra
ut stiften. Stall in behdllarramen sa att
506/657 passar (kortaste ramlaget) eller
6912 (langsta ramlaget).

506/657 , %\ [
[@z

6912

y
y

[@r —1 1

|
&

1i35555a

3A6761H

Utloppsfjader / f

b.

Utloppsfjader

Inloppsfjader
Stalinloppskul

1i36014a

Stélutloppskul

Vissa sammansatta material:
Anvand gummiinloppskula med
fjader och stalutloppskula med
fiader for att férhindra igensattning.
OBS! Det kan ibland vara
noddvandigt att ta bort fjadern ur
utloppet vid igenséattning. Se del C.

(> Inloppsfjéder

Q@* Gummnnlopp

1i36015a

Stalutloppskula



Forberedelser

c. Tabort utloppsfiadern genom att ta 4. Fo6r ned modulfastklamman.
bort pumpinloppet och
pumpcylindern. Ta sedan bort
fjadern fran kolven.

ti36166a

2.

ti36167a

3.

22
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Forberedelse

6. Lossa de fyra muttrarna pa baksidan av 7. Stall strémbrytaren pa AV (OFF).
behallaren om behallaren och pumpen Satt i sladden.
inte &r inpassade. Kontrollera att
behallare och pump ar inpassade och
dra at de fyra muttrarna.

1i2707b

8. Taur pumppluggen. Anslut
materialslangen till pumputloppet.

\ 1i361552
-
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Start — hégtryck
Start — hogtryck

N A A

Utfor startproceduren varje gang sprutan
startas for férsta gangen efter att den har
rengjorts eller férvarats.

b. Stall strdmbrytaren pa PA (ON).

N |
R 859152

c. Endast 6912: Stall
pumpfunktionsvaljarenilage uppat.

1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19.

2. Fyll behallaren med det fardigblandade
strukturmaterialet. Sacktdbmmaren saljs
separat.

d. Vrid tryckregulatorratten medsols
1/4 varv.

3. Lufta pumpen.

a. Sétt ner materialslangen
i behallaren. 0

1i11676a
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Start — hogtryc

5.

e. Koriytterligare 30 sekunder efter att
material flddar stabilt ur slangen.

L

f.  Stall strombrytaren pa AV (OFF).

ti11697a

nliar 55a

4. Montera filtret eller luftkanalplugg och
munstycksférlangning.
Materialkonsistens och munstycksstorlek
avgor vilken filterstorlek som ska
anvandas. | vissafall kravs luftkanalplugg
utan nét tillsammans med stora
munstycken for att kunna spruta material
med sand eller bergkross.

ti35557a

3A6761H

6.

7.

Anslut paféraren till materialsslangen.

ti35558a

Stall strombrytaren pa PA (ON).

N |
R 859152

Sétt pa paforaren. Vrid pumpstyrningen
medurs till 5nskat materialfléde.
Kér i 15 sekunder.

ti8794a
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Start — hégtryck

Montering av c. Sétt pa hallarringen pé
munstycksskyddadaptern och
sprutmunstycke montera sedan munstycksskyddet.

NARS OGO

For att undvika allvarliga personskador till
féljd av hudintrdngning ska du inte satta
handen framfér sprutmunstycket nar
munstycket och munstycksskyddet
monteras eller demonteras.

1. Utfér Anvisningar for tryckavlastning,
sidan 19. 358252
3. Rikta pilhandtaget pa sprutmunstycket
framat till sprutningslage.

2. Kontrollera att munstycket och
munstycksskyddet monteras i den
ordning som visas.

1i35824a

a. Passa in packning och téatning
i munstycksskyddet med W
sprutmunstycket. 4. Skruva pa sprutmunstycket och mun-

stycksskyddet pa pistolen och dra at.

ti29242a

b. Munstycket méaste tryckas in helt in
i munstycksskyddet. Vrid
sprutmunstycket och tryck ned.

26 3A6761H



Start — hogtryc

Rensa igensatt 2. Vrid tillbaka sprutmunstycket till
sprutlaget. Satt pa paféraren. Spruta ett
sprutmunstycke testménster.
o . SPRUTA
Undvika igensattning av munstycket:
ti11715a

* Nar pistolen inte anvénds under langre
tidsperioder ska du se till att munstycket
ar "vatt” samt utféra Anvisningar for
tryckavlastning, sidan 19.

e Hall munstycket rent och fritt fran (//V
material. N ’

1. Vrid sprutmunstycket till rensningslaget.
Rikta paféraren mot golvet och satt pa
paféraren. Stang av paféraren nar
stoppet ar borta.

RENSA ti11793a

tit1714a OBSERVERA: Om sprutan inte har anvants
: under en langre tid ska du se till att rengéra
% : sprutan, eller halla pistolen "vat” genom att
/ =

placera den i vatten eller vira in den i en blét

//\{ trasa, innan sprutan anvands igen. Detta

minskar risken for att material torkar inuti
pistolen, vilket kan orsaka skador pa pistolen.

1i11794a
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Start — lufthjélp
Start - lufthjalp

ANVENYE

Utfor startproceduren varje gang sprutan
startas for férsta gangen efter att den har
rengjorts eller férvarats.

1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19.

2. Fyll materialbehallaren med slangsmorj-
ning. Se Blandningsanvisningar,
slangsmoérjning, sidan 18, f6lj sedan
luftningsanvisningarna. Pumpa tillbaka
all slangsmérjning till en hink och fortsatt
sedan att fylla pa material.

Anvand gummiinloppskula med fjader och
stalutloppskula med fjader om du sprutar
sammansatta material med stora
ingredienser.

Inloppsfjader

Gummiin-

loppskula

Utloppsfj: ader/ f

Stalutloppskula 360153

OBSERVERA: Ta bort utloppsfjadern och
koér utan den om du far problem med
igensattningar.

28

Ta bort slangen och hall vatten i utloppet vid
luftning utan fjader. Stall enheten

i "flodeslage” och vrid tryckreglageratten
medurs tills material kommer ut ur
pumputloppet. Vrid tryckreglaget moturs tills
flédet stoppar och anslut sedan
materialslangen. Anslut i férekommande fall
en luftningsventil till utloppet och anslut
sedan materialslangen. Oppna
luftningsventilen och vrid sakta
tryckreglagevredet medurs tills material
kommer ut ur luftningsventilen.

Stang luftningsventilen och 1at slangen fyllas
(luftningsventilen séljs separat).

3. Fyll behallaren med det blandade
strukturmaterialet.

ti11670a

OBSERVERA: Lat kvarvarande
slangsmarjning rinna ner i en hink tills
material bérja komma ut under luftningen.

3A6761H



Start — lufthjélp

4. Lufta pumpen. d. Koriytterligare 30 sekunder efter att
material flédar stabilt ur slangen.

a. Satt ner materialslangen
i behallaren.

ti11697a

e. Stall strombrytaren pa AV (OFF).

b. Stall strémbrytaren pa PA (ON).

—

L §

c. Stall pumpfunktionsvéljaren i lage
nedat. Vrid tryckregulatorratten
medsols 1/4 varv.

J

[

1i35756a
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Start — luftstod STX-pistol

Start — luftstod STX-pistol

1. Vrid nélventilen till Iage lagt. Anslut 3. Hall paféraren 6ver materialbehallaren
paforaren till materialsslangen. Koppla och sla pa paféraren.
signalledningen till pistolhandtaget och
sedan luftslangen.

4. Vrid pumpstyrningen medurs till 6nskat
materialfldde. Koér i 15 sekunder.

— l
W i,
[ E (Tl

S
My

N
7

Q?\;; = ‘- i:
iy 05 =
’ N
0N

1i36158a

ti35559a

2. Stéll pumpfunktionsvaljaren i mittlaget
for fjarrstyrning av pumpen.

ti36156a
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Start — luftstod STX-pisto

5. Slapp avtryckaren nar du sprutat klart. 8. Justera luftventilen och/eller valj ett
Vatskepassagen halls 6ppen sa att annat munstycke (4 — 12 mm) for att fa
trycket avlastas. 6nskat resultat.

6. Tryck pa avtryckarstoppknappen nar
trycket ar avlastat, sa att vatskekanalen
stangs.

7. Spruta ett testmonster. Rikta paféraren
mot golvet. Oppna luftkranen. Satt pa
paféraren och flytta den till ytan som ska
behandlas.

9. Ta bort hdllarringen och satt pa
adapterhus, skiva och hallarmutter pa
enheten, om solfjadersmoénster énskas.

1i35758a

1i35759a

10. Valj skiva (W4 - WXL) for att fa dnskat
resultat.

1135822
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Drift

/N\

Systemet har termiskt skydd och stdngs av
automatiskt vid 6verhettning. Sténg alltid
av strombrytaren (OFF) for att minska

risken for att systemet ska starta ovantat.

En fristdende tryckluftkompressor kan
anslutas till luftinloppet pa paféraren.
Detta kan anvéndas for sprutning av
dekorativa eller svarsprutade material.

%)

f

ti11848a H

ANENLS)(@

For hégt tryck i systemet kan orsaka
komponentbrott och resultera i allvarliga
personskador. Minska risken for for
hoga tryck:

* Anvand inte kompressorer med hdgre
utloppstryck &n 8,6 bar, 0,86 MPa
(125 psi).

32

Systemet levereras med féljande slangar:
T-Max 506:

e  Vétskeslang: 5 m med 25 mm inv.
dia. och 3 m med 19 mm inv. dia.

T-Max 657:

* Vatskeslang: 10 m med 25 mmiinv.
dia. och 3 m med 19 mm inv. dia.

T-Max 6912:

e  Vétskeslang:5m,10m, 15m, 30 m
med 25 mm inv. dia. och 3 m med
19 mm inv. dia.

e Luftslang: | férekommande fall,
18 meller 33 m

Slangar

Anslut alltid slang med 25 mm inv. dia. till
pumputloppet. Andra slangar kan sedan
laggas till upp till Maximala slanglangden:

*  Anvand kortast méjliga slang som kravs
for sprutningen (minst 25 mm x 5 m).

*  Onodigt lang slang sanker sprutans
prestanda.

* Maximal slanglangd
T-Max 506:

* 15mmed25mminv.dia.eller10m
med 25 mm inv. dia. och 3 m med
19 mm inv. dia.

T-Max 657:

*  30mmed25mminv.dia.eller25m
med 25 mm inv. dia. och 3 m med
19 mm inv. dia.

OBSERVERA:
T-Max 6912:

e 30 mmed25 mm inv. dia. och 3 m
med 19 mm inv. dia.

OBSERVERA: Anvéand endast en 3 m med
19 mm inv. dia. Overskrid inte 6,9 MPa,
(1000 psi). Temperaturomrade 18°C — 82°C
(0°F — 180°F). Alla slangar som medfdljer
enheten ar endast avsedda fér vattenburna
material.
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Rengobring

Rengoring

Forvaring kortare tid dn 24 timmar 4. Rengdr behallarsidorna ner till
materialnivan. Tack materialet

'! i behallaren med behallarlocket.

1. Utfér Anvisningar for tryckavlastning,
sidan 19.

2. Tabort paforaren. Hall paféraren "vat’
genom att lAgga den i vatten eller linda
en vat trasa runt den.

1i35620a

3. Tabort slangen och koppla samman
andarna.

—
N

ti11732a

ti11731a
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Renaqdring

6. Sattibehallarpluggen. Férvaring langre an 24 timmar

1. Utfér Anvisningar for tryckavlastning,
sidan 19.

2. Stang av luftmatningen om du sprutar
med luft. Ta bort paféraren fran
materialslangen. Rengdr paféraren.

7. Satt pa locket pa4 pumpintaget.

1i35620a
3. Vrid tryckreglaget medurs och pumpa

“ —~ bort ej férbrukat strukturmaterial ur
materialbehallaren och slangen.
ti11850a
8. Sétt pa pumplocket (séljs separat) pa
pumputloppet.

1i35622a
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Rengbring

4. Skrapa in aterstdende material 7. Sattitvavatarengéringsbollaripumpen.
i behallaren i pumpen fér bortpumpning. Anslut materialslangen till
pumputloppet.

8. Fyll behallaren med vatten och rengér
sidorna.

1i35624a

5. Vrid pumpstyrningen sa att pumpen
sténgs av.

1i11670a

9. Vridtryckreglagetmedurs saattpumpen
startar.

1i8793b

6. Lossa materialslangen fran
pumputloppet.

1i8794a
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Renaqdring

10. K&r pumpen tills rengéringsbollarna 13. Vridtryckreglaget medurs sa att pumpen
kommer ut ur materialslangen. startar.
Hall i slangen ordentligt nar bollar kérs
genom den. Tryck kan byggas upp och
fa slangen att hoppa. Spara
rengdringsbollarna.

z

1i8794a

5630

11. Vrid tryckreglaget s att pumpen 14. Koérpumpentills det strbmmar rentvatten
stangs av. ur paféraren. Kor till behallaren ar tom.

1i8793b

12. Anslut paféraren till materialsslangen.

1i11805a

15. Fyll vid behov pa mer vatten och gér om
steg 13 - 14.

OBSERVERA: Vid spolning med vatten ska
du spola igen med Pump Armor fér att lamna
en skyddande hinna som férhindrar frysning
och korrosion.

ti35558a

ti11670a
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Rengobring

16. Vrid tryckreglaget sa att pumpen 19. Rengor paforare, sprutmunstycken och
sténgs av. munstycksskydd med en borste.

1i8793b

17. Koppla loss pumpen fran behallaren.

1i35632a

18. Spola behallaren med vatten. Gor ren
och sétt i draneringspluggen.
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Renqgdring
20. Tvatta bort hardat material fran

o g A
paférarmunstycken med hﬁ
luftmunstycksrengérare. r; @

OBSERVERA ~
Anvand inte luftmunstycksrengérare for P&

rengéring av backventil och
sprutmunstycke. Bada komponenterna

skadas av detta. q
Q

tit1811a

ti11847a
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FelsOkning

A A

utfors.

A A

-

Motorn gar inte

1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19, innan kontroll eller reparation

2. Kontrollera alla eventuella problem och
orsaker innan du monterar isar enheten.

Problem

Orsak

Lésning

Grundlaggande
vatsketryckproblem

Tryckregulatorinstalining. Motorn
gar inte om den star i lagsta laget
(helt moturs),

Oka tryckinstallningen sakta och se
om motorn startar.

Munstycke eller fargfilter kan ha
satts igen.

Avlasta trycket och rensa eller
rengor filtret, se den sérskilda pistol-
eller munstyckshandboken.

Pumpfunktionsvaljaren star i fel
lage (6912).

Stall pumpfunktionsvaljaren i ratt
lage for arbetet.

Uppét: Trycklage
Mitten: Fjarrstyrning
Nedat: Flodeslage

Trycket byggs upp med det kommer
inget material.

Utfér Anvisningar fér
tryckavlastning, sidan 19.
Kontrollera om paférare, slang och
pump ar igensatta. Utloppsfjadern
kan behéva tas bort om pumpen
sétts igen upprepade ganger.

Grundlaggande mekaniska
problem

Frusen pump eller hardad farg.

Tina systemet om vatten eller
vattenburen farg frusit i systemet.
Satt systemet varmt sa att det tinar.
Starta det inte férran det tinat helt.
Byt pumptétningarna om farg har
hardat (torkat) i sprutan.

Se Pumpreparation, sidan 58.

Stiftet pa kolvpumpens vevstake.
Stiftet maste vara helt inskjutet

i vevstaken och Iasfjadern maste
sitta ordentligt i sparet pa
pumpstiftet.

Tryck in stiftet och las med
lasfjadern.

Motor. Ta bort drivningshuset med
kontakten urdragen

Forsok vrida runt motorns flakt

fér hand.

Byt ut motorn om flakten inte
gar runt.

3A6761H
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Problem

Orsak

Lésning

Grundlaggande elektriska problem

Motorstyrkort Kortet stdnger av och
visar en felkod.

Se Felsdkning av styrkort,
sidan 43.

Kraftmatning. Mataren maste visa:
210-255 VAC for

220-240 V-modeller.

85-130 V fér 100—120 V-modeller.

Aterstall lastbrytare, byt sakring.
Prova ett annat eluttag.

Férlangningssladd. Kontrollera
férlangningssladdens kontinuitet
med en voltmeter.

Byt ut férldangningssladden.

Sprutans natsladd. Se efter om den
ar skadad, t ex isoleringen trasig
eller ledningsbrott.

Byt natsladden.

Kontrollera att motorledningarna
sitter ordentligt pa ratt plats.

Byt ut kontakter som lossnat, klam
fast p& ledningarna. Se till att
kontakterna ar ordentligt anslutna.
Rengor kretskortanslutningarna.
Sétt tillbaka ledningarna ordentligt.

Stréombrytare. Anslut voltmetern
mellan L1 och L2 pa
ON/OFF-brytaren. Anslut sladden
och sla PA strombrytaren.
Mataren maste visa:

210-255 VAC for
220240 V-modeller.

85-130 VAC for
100-120V-modeller.

Byt ut ON/OFF brytaren.

Kontrollera alla anslutningar om de
ar skadade eller l6sa.

Byt ut skadade kontakter och anslut
ordentligt.

Motorn dr varm och gar intermittent.

Problem

Orsak

Lésning

Motorn &r varm och gar intermittent.

Se om sprutan kérts med hdgt tryck
och litet munstycke, vilket medfor
lagt motorvarvtal och varmebildning

Minska tryckinstallningen eller 6ka
munstycksdimensionen.

Se till att omgivningstemperaturen
dar sprutan star inte ar hdgre an
32°C (90°F) och att sprutan inte star
i direkt solsken.

Flytta om mojligt systemet till en
skuggig och svalare plats.

40
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Litet eller varierande utfléde

Problem

Orsak

Loésning

Litet utflode

Slitet sprutmunstycke.

Utfor tryckavlastningsproceduren pa
sida och byt sedan ut munstycket.
Se den separata pistol- eller
munstyckshandboken.

Kontrollera att pumpen inte fortsatter
sla efter att paféraren har stangts av.

Utfor service pa pumpen. Kontrollera
om kolv och inloppsventiler &r slitha
eller om det finns hinder.

Filtret igensatt (om tillbehoret filter ar
monterat).

Avlasta trycket. Kontrollera och rengér
filtret.

Materialslanglangd. Langa slangar
sanker sprutans prestanda.

Byt till slang kortare &n angiven
maximala langd.

Pumpbehallaradapteranslutningar.

Dra at I6sa kopplingar. Byt ut
pumpbehallaradapter om den ar
sprucken eller punkterad.

Mat ndtmatningen med voltmeter.
Mataren maste visa:

210-255 VAC fér 220-240 V-modeller.
85-130V for 100-120 V-modeller. Lag
spanning sanker sprutans prestanda.

Aterstall lastbrytare, byt sakring.
Reparera eluttaget eller prova
ett annat.

L&ngd och dimension fér
forlangningssladd, maste vara minst
2,05 mm? (12 awg) och hégst 90 m
(295 fot) lang. Langa sladdar sénker
sprutans prestanda.

Byt till en godkénd, jordad
forlangningssladd.

Ledningar fran motorn till
tryckstyrningskretskortet kan ha
skador eller|6sa kabelanslutningar. Se
efter om isoleringen eller kontakterna
visar tecken pé Gverhettning.

Se till att hanstiften &r centrerade och
sitter stadigt i honhylsorna. Byt ut I6sa
kontakter och skadade ledningar.
Anslut kontakterna igen.

Lagt stopptryck.

Vrid tryckregulatorns vred helt medurs.
Se till att tryckreglaget &r ratt monterat
sd attdet gar att vrida det helt och hallet
medurs. Prova med en ny tryckgivare.
Kontrollera pumpstymingslaget. |
mittenlaget anvands begrénsas
pumpen till 4,1 MPa, (600 psi).

Varierande utfléde

Materialférsérjning.

Fyll p& behallaren och floda pumpen.

Lésa kopplingar.

Dra at, anvand gangtatningeller tejp pa
gangorna om sa behdvs.

Inloppsventilens och kolvens kulor
tatar inte ordentligt mot sina séaten.

Ta bort och rengdr inlopps- och
kolvventilerna. Kontrollera kulor och
satenom det finns hackeller hinder, byt
ut vid behov, sidan 58. Rengoér
behallaren fére sprutningen for att fa
bort partiklar som kan blockera
pumpen. Byt till gummiinloppskula
(6912).

Kontrollera om det lacker runt
halstatningsmuttem, vilket kan tyda pa
slitna eller skadade tatningar.

Byt ut tatningarna, sidan 58.
Kontrollera ocksa om farg har torkat

i kolvventilens sate eller om det fatt ett
hack och byt ut vid behov.

Pumpkolven &r skadad.

Reparation av pump

3A6761H
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Problem

Orsak

Lésning

Motorn gar men pumpen slar inte

Kolvpumpstiftet ar skadat eller
saknas.

Satt i pumpstiftet om det saknas.
Kontrollera att I&sfjadern sitter
i ordentligt runt om vevstaken.

Kolvstangen &r skadad.

Byt ut kolvstangen.

Kugghjul eller vaxelhus.

Se efter om vaxelhuset eller dreven ar
skadade och byt ut vid
behov.

Elektrisk kortslutning

OBSERVERA

byts ut.

Kortslutning i ndgon del i motorns matningskrets
gor att sprutan inte fungerar. Leta upp och ratta till
kortslutningar innan styrkortet kontrolleras och

Problem

Orsak

Lésning

Automatsékringen I6ser ut nar
sprutans slas pa.

Omkablaget har skadad isolering
och att alla anslutningar passar
och &r atdragna. Kontrollera
ockséa ledningarna mellan
tryckreglering och motor.

Byt utI6sa kontakter och skadade
ledningar. Anslut alla ledningar
ordentligt.

Kortslutna motorlindningar.
Kontrollera om lindningarna
ar brénda

Byt ut motorn.

Motorstyrkortet genom att
genomfora
motorstyrkortdiagnostik. Byt ut till
ett nytt om proven visar att kortet
inte ar bra.

Byt till ett nytt motorstyrkort.

Automatsékringen i elcentralen
|6ser ut sa fort natkontakten satts
i och sprutan inte ar paslagen.

Grundlaggande elektriska
problem pa sidan 41.

Vidta nédvandiga atgarder.

Betraffande skadade eller klamda
ledare i
tryckregulatorn.

Byt ut skadade delar.

Sprutan slutar fungera efter 5-10
minuters sprutning.

Grundlaggande elektriska
problem.

Vidta ndédvandiga atgarder.

Mat nédtmatningen med voltmeter.
Mataren maste visa:

210-255 VAC for

220—-240 V-modeller.

85—-130 V for

100—-120 V-modeller.

Korinte sprutanforranfeletrattats
till.
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Reparation

Reparation

Felsokning av styrkort

/N /N 2
N\ /| /= o
1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning, 2.

sidan 19.

OBSERVERA: Léat inte sprutan bygga upp 3.
véatsketryck utan att givaren ar monterad.
Lamna pumputloppet éppet om en testgivare

Notera displaymeddelanden enligt

tabellen nedan.

Notera hur lamporna uppfdr sig och
se efter i tabellen nedan.

anvands.
Styrkortets
statuslampa
Display blinkar Sprutdrift Anger Atgérd
Ingen Blinkar aldrig | Sprutan stannar. Ingen spanning | Ingen spanning. Kontrollera strémkalla.
visning inkopplad. Sprutan méste vara Utfér Anvisningar for
trycksatt. tryckavlastning, sidan 19,
fére reparation eller
demontering.
MPa/bar/psi| En gang Sprutan &r trycksatt. Strommen | Normaldrift. Gor ingenting.
ar inkopplad. (Trycket varierar
beroende p& munstycksstorlek
och tryckregulatorns installning.)
E=02 Tvablinkningar | Sprutan kan fortsatta att ga. Rusningstryck. Byt ut motorstyrkortet eller
CODE 02 upprepade Strémmen ar inkopplad. Trycket &r hdégre &n | tryckgivaren.
ganger 103 bar, 10,3 MPa
(1500 psi) eller
tryckgivaren ar
skadad.
E=03 Tre blinkningar | Sprutan slas av och lysdioden Tryckgivaren &r Kontrollera .
CODE 03 upprepade fortsatter att blinka tre ganger felaktig eller den givaranslutningen. Oppna
ganger upprepat saknas. draneringsventilen. Ersétt ny
givare forgivare i sprutan. Byt
ut givaren om sprutan
fungerar.
E=04 Fyra Sprutan gar inte. Styrkortet avkanner | Kontrollera att
CODE 04 blinkningar flera spanningsomkopplaren star
upprepade spanningstoppar. i ratt lage. Stang av sprutan
ganger och koppla bort strdmmen.
Hitta en passande
spanningsférsérjning for att
forhindra elektronikskador.
E=05 Fem Sprutan startar inte eller slas av | Motorfel. Kontrollera om rotorn ar last,
CODE 05 blinkningar och lysdioden fortsatter att blinka ledningar har kortslutits eller
upprepade fem ganger upprepat. Strémmen motorn frankopplats.
ganger ar inkopplad. Reparera eller byt ut trasiga
delar.

3A6761H
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Reparation

Styrkortets
statuslampa
Display blinkar Sprutdrift Anger Atgard

E=06 Sex Sprutan stannar och lysdioden Motorn ar fér varm | Latsprutan kallna. Kontrollera

CODE 06 blinkningar blinkar sex ganger upprepat. eller motorfléktens funktion och
upprepade Strémmen ar inkopplad. temperaturskyddet | luftflédet om sprutan fungerar
ganger ar trasigt. normalt nér den kallnat.

Placera sprutan pa en sval
plats. Byt ut motorn om
sprutan inte fungerar nar den
svalnat och om den fortsatter
att blinka sex ganger.

CODE 08 Atta Sprutan gar inte. For lag spanning. Stang av sprutan och dra ur
blinkningar sladden, koppla bort annan
upprepade utrustning som drivs av
ganger samma krets. Hitta en

passande
spanningsforsérjning for att
undvika elektronikskador.

CODE 10 Tio blinkningar | Sprutan gar inte. Styrkortet dverhettat | Kontrollera att motorns
upprepade luftintag inte ar blockerat.
ganger Kontrollera att flakten inte ar

trasig. Kontrollera att
styrkortet ar ordentligt fast pa
bakre platen och att
vérmeledande pasta anvands
pa kraftkomponenterna. Byt
ut styrkortet. Byt ut motorn.

CODE 12 Tolv Sprutan gar inte. Hogstromsskydd ar | Sla pa och av strommen.
blinkningar aktiverat.
upprepade
ganger

CODE 15 Femton Sprutan gar inte. Motoranslutningspr | Stang av sprutan och koppla
blinkningar oblem. bort strdmmen. Ta bort
upprepade motorhdljet. Koppla bort
ganger motorstyrningen och

inspektera om kontakterna
ar skadade.

CODE 16 Sexton Sprutan gar inte. Styrningen tar inte | SI& AV (OFF) strdmmen.
blinkningar emot en givarsignal | Koppla bort givaren for
upprepade fér motorposition. motorposition och inspektera
ganger om kontakterna ar skadade.

Ateranslut givaren. Satt pa
strdommen. Byt ut motorn om
koden fortséatter att visas.

CODE 17 Sjutton Sprutan gar inte. Fel spanning Kontrollera att
blinkningar avkand. spanningsomkopplaren star
upprepade i ratt lage. Stang av sprutan
ganger och koppla bort strommen.

Hitta en passande
spanningsforsorjning for att
forhindra elektronikskador.

--- Strémmen &r inkopplad. Trycket lagre an Oka trycket om sa 6nskas.

41 bar, 4,1 MPa Draneringsventilen kan vara
(60 psi) dppen.
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Reparation

Demontering av styrkort
506 657

,
@by

1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19. Dra ur sladden sa att
strdmmen kopplas bort.

2. Tabort pumpen fran behallaren.

3A6761H

3. Ta bort fyra skruvar och motorkapan.

H !

4. Tabortfyra skruvaroch styrenhetkapan.

Koppla loss displayen fran styrkortet.

e ti11854a
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Reparation

5. Se Kretsscheman, sidan 82. 8. Ta bort holjet pa vippstréombrytaren.
Skruva bort skruven. Koppla bort jord,
bla och bruna ledarna.

ti11853a

S i i35637a
6. Ta bort natsladden fran styrboxen.

9. Koppla bort svarta ledaren mellan
styrkortet och filterkortet.

1i11861b

7. -
10. Ta bort filterkortet fran styrboxen.

ti1gs6a | )
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Reparation

11. Skruva bort skruven pa undersidan Montering av styrkort
av styrboxen.
S 506, 657
\’ 1 /, . , 1. Montera styrkortet med fyra skruvar.
G - —~ ;fif\,,,, ~
\ 1 409 oy L S R
ti11864a S ﬁy
12. Koppla bort kontakterna till motor (A), ‘ ;/‘; /
termistor (B), potentiometer (C) och < 118632
®

givare (D). Ta bort genomféringen (E).
2. Koppla in kontakterna till motor (A),

neLen termistor (B), potentiometer (C) och

givare (D). Satt i genomfdéringen (E).

MQTOR

ti11862a

3. Skruva i skruven genom undersidan
av styrboxen.

Ty 1118632

ﬂ ti11864a
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Reparation

4.

5.

6.

48

Sétt i filterkortet i styrboxen. 7. Skruva i filterkortskruven.

t11856a ( )l

>

8. Sattinatsladden (C) i styrboxen.

Koppla in svarta ledaren mellan
styrkortet och filterkortet.

9. Se Kretsscheman, sidan 82. Koppla in
jord, bla och bruna ledarna. Skruva i
skruven.

ti11853a e~ g
R & | {mg
[ NS =
‘ U =

1i11861¢

Satt pa holjet pa vippstrémbrytaren.

ti35638a
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Reparation

10. Anslut displayen till styrkortet.
Montera styrkortkapan med fyra skruvar.

. til18s4a
11. Montera motorkdpan med fyra skruvar.

3A6761H

Demontering av styrkort
6912

1. Utfér Anvisningarfor tryckavlastning,
sidan 19. Dra ur sladden sa att
strémmen kopplas bort.

2. Tabort pumpen fran behéllaren.

ti35836a
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Reparation

3. Tabort fyra skruvar och motorkapan. 4. Ta bort fyra skruvar och 6ppna kapan.

5. Skruva bort tva skruvar och ta bort
filterkortet och strémomkopplaren.

1i35839a
ti35837a
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Reparation

6. Se Kretsscheman, sidan 83. Koppla 7. Koppla loss motorledarna,
loss funktionsvéljaren (gul och svart), termobrytaren och motor
givaren, potentiometern, strémvaljaren, hall-/kodargivaren. Ta bort
displayfilterkortet (svart, bld). Ta bort genomfdringen.
frontkapan.

| u B | Lil {3
8. Skruva bort tva skruvar fran styrboxens
baksida och ta bort boxen.

! \\\\ 1i35843a

Montering av styrkort
6912

1. Montera styrboxen med tva skruvar.

1i35855a
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Reparation

2. Anslut motorledarna, termobrytaren och 4. Montera filterkortet i styrboxen med tva

motor hall-/kodargivaren. skruvar. Montera stromvaljaren.
Sétt i genomfdringen.

3. Se Kretsscheman, sidan 83. Anslut
funktionsvaljaren (gul och svart),

givaren, potentiometern, stromvaljaren, 5.
displayfilterkortet (svart, bla).

1i3585%

\ Iox !

e
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Reparation

6. Montera motorkdpan med fyra skruvar. 7. Koppla pumpen till behéllaren.
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Reparation

Demontering av pump 4. ;gltlgzi((ggg{?S?: Tabortfyra skruvaroch

T

o)

INA A &)

1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19. Dra ur sladden s4 att
strémmen kopplas bort.

2. Utfér proceduren Forvaring langre an
24 timmar, sidan 34.

3. Ta bort pumpen fran behallaren.

T-Max 6912: Skruva bort skruvar, ta bort
motorkdpan och pumpskyddet.

ti35621a

1i36892a
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Reparation

5. Skruva bort givaren frdn pumpen.
Koppla vid behov bort givaren fran
styrkortet fér att ta bort den. Ta bort fyra
skruvar och styrenhetkapan.

506/657

ti11854a

6912

N\\*&sma
6. Koppla bort givaren fran styrkortet om
den ar inkopplad. Ta bort givaren och
dragavlastningen fran styrboxen.

He | ti35845

6912

506/657

3A6761H

7.

©

9.

Vrid sakta ett flaktblad p4 motorn tills
vevstaken &r langst ner i slaget.

Peta upp stoppfjadern pa vevstaken mot
motorn. Tryck ut pumpstiftet med en
skruvmejsel.

tit1747a

ti11742a
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Reparation

10. Skruva bort pumpen fran lagerhuset. 3. Dra at lasmuttern.

1135639

Installation av pump

1. Tryck ut kolvstdngen 50 till 70 mm ur
pumpen.

ti11753a

N A& E

; \j) Om pumpstiftet vibrerar loss kan delar
~—A brytas av pa grund av pumpkrafterna.
Delar kan kastas omkring och orsaka
ti11879a allvarliga personskador och materiella
skador. Kontrollera att pumpstiftet och
lasfjadern ar korrekt monterade.

2. Skruva pa lasmuttern pa pumpen tills
den stoppar. Skruva i pumpen

i lagerhuset tills det tar emot. Skruva ut 4. Tryck upp lasfjadern mot motorn med en
pumpen till pumputloppet ar 13° fran skruvmejsel. Tryck i pumpstiftet.
horisontellt men inte mer &n ett varv. Tryck ner lasfiadern 6ver pumpstiftet.

ti11747a

1i11809a
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Reparation

5. Montera givaren och dragavlastningen 7. T-Max 506/657: Montera motorkdpan
i styrboxen. Anslut givaren till styrkortet. med fyra skruvar.

506/657

6. Montera styrkortkdpan med fyra skruvar.

1i35634a

T-Max 6912: Montera pumpskyddet och
motorkapan med skruvarna.

1i36893a
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Reparation

8. Koppla in pumpmodulen.

Reparation av pump
506/657

ANPAY

Demontering

OBSERVERA: Det kan vara enklare att lata
pumpen vara kopplad till vevstaken och
lagerhuset om de enda enheterna som
behdver rengdras och inspekteras ar
inloppshuset eller kolvventilen.

1. Utfér Anvisningar fér tryckavlastning,
sidan 19. Dra ur sladden sa att
strdmmen kopplas bort.

2. Se Demontering av pump, sidan 54,
nar pumpen ska tas bort.

3. Tabort klAmman och inloppshuset.

1i35946a

58

4. Ta bort kklAmman och pumpcylindern.

ti35947a

5. Ta bort tAtmuttern. Tryck bort
kolvstangen fran utloppshuset.

1359482
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Reparation

Placera anden péa kolvstangen i ett 2. Montera packningsmuttern. Dra 4t med
skruvstycke och ta bort kolvventilen (12). handen och knacka sedan med en
Tabortkolvtatningen (16). Kontrolleraom skruvmejsel. Tryck in kolvstangen

det finns hack och repor i ndgon i utloppshuset. Dra ut kolvstangen
komponent. Byt ut slitna och skadade 50 — 75 mm (A) ur utloppshuset.

delar da de kan ge daliga pumpprestanda.

1i35949a

Montering

1. Satt upp anden pa kolvstangen i ett
skruvstycke. Installera ny kolvtatning.
Dra at kolvventilen till moment pa
36,6 N-m (27 ft-Ib).

ti35641a

1i35950a
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Reparation

3. Montera kldmman pa pumpcylindern.
Dra at klamman till &tdragningsmoment
11,3 N-m (100 in-1b).

ti1751a

4. Montera klamman pa inloppshuset.
Dra at klamman till atdragningsmoment
11,3 N-m (100 in-Ib).

")
L/ ti11752a

5. Se Installation av pump, sidan 56,
nar pumpen ska monteras.

60

Reparation av pump 6912

NAAIGC

Demontering

OBSERVERA: Det kan vara enklare att lata
pumpen vara kopplad till vevstaken och
lagerhuset om de enda enheterna som
behdver rengdras och inspekteras ar
inloppshuset eller kolvventilen.

1. Utfér Anvisningar foér tryckavlastning,
sidan 19. Dra ur sladden sa att
strdmmen kopplas bort.

2. Se Demontering av pump, sidan 54,
nar pumpen ska tas bort.

3. Ta bort klAmman och inloppshuset.

5953

4. Montera ned inloppsventilen.

1i35983a
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Reparation

5. Tabort kldmman och pumpcylindern.

‘ $
135984 @

35954 7. Placera buren pé kolvstangen i ett
skruvstycke och ta bort kolvventilen. Ta
6. Ta bort tadtmuttern. Tryck bort bort kolvtorkare och backup-bricka. Ta
kolvstangen fran utloppshuset. Ta bort bort tatningar och férskruvningar fran
halstatningar, packboxar och filttorkare kolvstangen. Kontrollera om det finns
fran utloppshus och tatningsmutter. hack och repor i ndgon komponent. Byt
Kasta bort halstatningar, packboxar och ut slitna och skadade delar da de kan ge
filttorkare. daliga pumpprestanda.

ti35955a

1i35956a
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Reparation

Montering

1.

Satt upp buren pa kolvstangen i ett
skruvstycke. Montera kolvtorkaren (se
hur den ska vandas, sidan 63) och
stodbrickan pa kolvventilen, gdngorna
klarar fyra ompackningar.

Stryk géngtatning pa kolvventilgangorna
efter fyra ompackningar. Satt pa
packboxen (hane) pa kolvventilen.
Placera omvéxlande ljusa och mérka
tatningar (notera inriktningen, sidan 63)
pa kolvventilen. Satti honglanden. Dra at
kolvventilen till moment pa 122 N-m (90
ft-Ib).

D0 aD

(

PwO(

1i35957a

62

2.

Installera packbox (hane) i utloppshuset.
Placera omvaxlande ljusa och mérka
tatningar (notera inriktningen, sidan 63) i
utloppshuset. Sétt i packbox (hona)
Installera filttorkare i tdtningsmutter. Dra
at tatningsmuttern fér hand tills den
precis vidror tatningen. Tryck in
kolvstangen i utloppshuset och se till att
50-75 mm (A) av kolven sticker ut fran
utloppshuset. Dra at tatningsmuttern
med hjalp av en skruvmejsel och en
gummihammare.

1i35958a
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Reparation

Genomskarning / identifiering av pumpkula 6912

Al
1L Vo
1 Illl,ﬂ i”l/// >
7 s, ':'.;, 7‘

> Wi
Il”',: ((((-(((4’}://‘”‘ > I"lil/ Ul

A

T-MAX 6912 PUMP BALL IDENTIFICATION

STAL vIT SVART SVART  ORANGE
HARD HARD GUMMI

Normal Hag Hogsta For materialsam-  Rengdring
drift slitagetalighet ~ slitagetalighet ~ mansattningar 248515
172556 17Z648 172640  med stora kom-
Séljs Séljs ponenter 3
separat separat 172231 §
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Reparation

Borttagning av motor 5. Ta bort fyra skruvar, brickor och
lagerhus.

NAABC

1. Utfér Anvisningar for tryckavlastning,
sidan 19. Dra ur sladden sa att
strémmen kopplas bort.

2. Avlagsna pumpen. Se Demontering av
pump, sidan 54.

3. Tippa enheten pa rygg. 036037 \B

OBSERVERA: Tappa inte kugghjulen nar
vaxelhuset tas bort. Kugghjulen kan sitta kvar
i motorns framgavel eller i vaxelhuset.

6. Skruva bort tre skruvar och
transmissionshuset.

1i36035a

4. Skruva bort tva skruvar fran basen
medan du stéttar
motor/transmissionshuset.

1i36038a %
7. Ta bort skruv och flakt.

506/657

1i36036a

1i36039a
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Reparation

|nsta||ation av motor 3. Montera motorn med tva skruvar.
Dra at till viidmoment 23 — 25 N'm

OBSERVERA (200 — 220 in-Ibs)

Rikta in dreven férsiktigt nar motorn
monteras, sa att delarna inte skadas.

1. Montera skruvarna i vaxelhuset.

1i36042a

4. Montera flakten med skruv. Dra at ill
vridmoment 1,2 — 1,5 N'm
(140 - 160 in.-Ib.)

506/657

1i36040a

2. Installera lagerhuset med fyra skruvar
och brickor. Dra at till ett viidmoment pa
34 — 41 N-m (25 — 30 ft-Ibs).

1i36043a

113604 \\\ pu"lp, Sda“ 56
i a
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Reparation

Atervinning och kassering av uttjant produkt

Nér produkten ar uttjant ska den monteras Montera isér och atervinn:

isar och atervinnas pa ett miljovanligt satt. .
Forberedelser:

*  FOlj Anvisningar for tryckavlastning
pa sidan. °
* Dréanera och kassera véatskor enligt

tillampliga regelverk. Se
materialtillverkarens s&kerhetsdatablad.

66

Ta bort motorer, kretskort, displayer och
andra elektroniska komponenter.
Atervinn enligt tillampliga regelverk.

Kasta inte elektroniska komponenter
i hushallssoporna.

PE¢

Lamna in kasserade produkter till en
atervinningsanlaggning.
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Delar — Behallarram

Delar — Behallarram

373 34
i /%/36

35
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Delar — Behallarram

Reservdelslista — Ram

Kompo-
Ref. nent
1 19A673
2 156306
3 116038
4 119509
5 120211
6 19A675
7 129335
8 102040
9 25E625
10 17N602
11 110963
12 111040
13  15C797
14 101566
15 100004
16 104430
17 15C799

3A6761H

Beskrivning Ant

RAM, behallare, T-Max
BRICKA, plan
LASBRICKA, vagfjader
HJUL, pneumatiskt
RING, l&s, e-ring
FASTE, behallare
SKRUV, sexkantshuvud,
réfflad, 1/4-20 x 2,00
LASMUTTER, sexkant
RAM, kraftmatningsmodul
HJUL, svivel

SKRUV, bult, sexkant
LASMUTTER, insats,
nylock, 5/16

FASTE, svivel
MUTTER, las

SKRUV, bult, sexkant
STIfT, sprint

STANG, klamma

A=2MPODMNONOND =

AR ®

[ G G Q'Y

Ref.

Kompo-
nent
19A674

113796

25E541
25E542
404533
112958

121313
111145
15D306

15R609

234188
19A646
130878

15D561
115814
551787
19A714
19Y371
19A748

19A749

136217

Beskrivning
FASTE, styrning,
behallare

SKRUV, flansad,
sexkanthd
BEHALLARE, material
17 gallon

25 gallon

BULT, vagn

MUTTER, sexkantig,
flansad, 3/8—16
LASSTIFT 1/-4”

RATT, polig
ADAPTERPLUGG,
behallare

KOPPLING, behallare,
adapter

KLAMMA, snabblas
VERKTYG, skrapa
BULT, krok, 1/4-20 x 1-5/8
ganga

KAPA, verktygsfack
BRICKA, platt, rostfritt stal
SKRUV, lock

VRED, nr. 10-32 x 0,44
SATS, reparation, lanyard
ETIKETT, varumarke,
T-Max, vanster
ETIKETT, varumarke,
T-Max, héger
MUTTER, las

Ant

(SN N NG
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Delar — Kraftférsbrjining 506/657
Delar — Kraftforsorjning 506/657

SIDAN 78 SIDORNA 74, 75

ti35761a
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Kompo-
Ref. nent
1 287294

287295
2 116192
3 114672
4 114699
5 244265
6 289570
7 15C753
8 257355
9 287395
10 106115
11 114666
12 19A690
13 120981
14 119778
17 15F856
18 19A585
19 100023
20 112746
21 19A669
22 19A670
23 107129
35 15D088
36 115477
3A6761H

Delar — Kraftfbrsorining
Reservdelslista — Kraftforsorjning 506/657

Beskrivning

HUS, vaxel, T-Max 506
HUS, vaxel, T-Max 657
LASBRICKA, tryck
LASBRICKA, tryck
LASBRICKA, tryck
VAXEL, kombination
MOTOR

SKRUV, maskin,
sexkantsbricka

HUS, lager
VEVSTAKE
LASBRICKA, las
LOCKSKRUV,
insexhuvud
BASPLATTA,
vaxelmodul, bearbetad
SKRUV, maskin,
sexkantshuvud
HALLARFJADER
STIFT, pump
STYRNING, kraftmodul
BRICKA, plan
MUTTER, las, nylon
RAM, hoger, T-MAX,
malad

RAM, vanster, T-MAX,
malad

BULT, rund skalle
FLAKT, motor
SKRUV, maskin, torx,
plant huvud

Ant

W = = =N = -
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Ref.

42

191
193

194

195
196

Kompo-
nent

19A713

115483
103374
106062
101242
104811
100016
110298
15R741
118444

15T629
287489

109032

187437
19A814

19A815
15U014

17P925
15Y118

197A 15H108

198A 177485
199A 16C681

Beskrivning
STOTDAMPARE,
gummi

LASMUTTER
SKRUV, maskin
HJUL, halvluft

RING, las
NAVKAPSEL
LASBRICKA, las
SKRUV, sch

SKYDD, T-Max, malat
SKRUV, maskin, spar
sexkanthuvud
SKYDD, pumpstang
HANDTAG, enhet, hég
vagn

SKRUV, maskin, plant
huvud

ETIKETT, vridmoment
ETIKETT, varumarke,
T-Max 506

ETIKETT, varumarke,
T-Max 657

ETIKETT, varumarke,
T-Max lock

ETIKETT, A+ service
ETIKETT, tillverkad

i USA

ETIKETT, sakerhet,
varning for nyp
ETIKETT, sakerhet
ETIKETT, observera

A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar,
-mdrken och -kort kan fas kostnadsffritt.

Ant
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Delar — Kraftforsérining 6912

Delar — Kraftforsorjning 6912

72

SIDAN 80

SIDAN 76

ti35762a
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Delar — Kraftforsérining 691

Reservdelslista — Kraftférsorjning 6912

Kompo- Kompo-

Ref. nent Beskrivning Ant Ref. nent Beskrivning Ant

1 24M417 HUS, véaxel 1 44 103374 MASKINSKRUV 2

2 116192 LASBRICKA, tryck 1 45 106062 HJUL, halvluft 2

3 114672 LASBRICKA, tryck 2 46 101242 RING, las 2

4 114699 LASBRICKA, tryck 1 47 104811 NAVKAPSEL 2

5 244265 VAXEL, kombination 1 49  19A738 GENOMFORING 1

6 25P037 SATS, reparation, 1 91 19A676 KAPA, motor, Tmax, 1
motor malad

7 15C753 SKRUV, maskin, 3 92 118444 SKRUV, maskin, spar 10
sexkantsbricka sexkanthuvud

8 245927 HUS, lager 1 93 19A666 SKYDD, med hdlje, 1

9 287395 VEVSTAKE 1 malad

10 106115 LASBRICKA, las 4 94  15T629 SKYDD, pumpstang 1

11 114666 BULT, insexhuvud 4 95  19A715 STOD, framre 1

12 19A690 BASPLATTA, 1 96 126687 SKRUV, maskin, plant 4
vaxelmodul huvud

13 120981 SKRUV, maskin, 2 97 287489 HANDTAG, enhet, hég 1
sexkantshuvud vagn

14 172347 HALLARFJADER 1 98 109032 SKRUV, maskin, plant 4

17 15F856 STIFT, pump 1 huvud ,

18 19A585 STYRNING, kraftmodul 2 191 187437 ETIKETT, vridmoment 1

19 100023 BRICKA, plan 4 193 19A750 g;: EETT, varumarke 1

21 loaor PAM hover T 1 194 150014 ETIKETT, lock, 1
malad | 195 17P925 \li:?rrﬁ(ng?eA service 1

. , A+ service

22 197672 HAM. vanster, T-Max, 1 196 15Y118 ETIKETT tilverkadi 1

22 1?;;3? SE'F‘{L'\;,“%"SSK’"”G ‘2‘ 197A 15H108 ETIKETT, nyp 1

35 287898 FLAKT, motor, sats 1 198A 16G596 ETIKETT, sékerhet 1
inkluderar 36 ’ 199A 16C681 ETIKETT, observera 1

36* 115477 SKRUV 1

42 19A713 STOTDAMPARE, 2 * Ingar i reparationssats for motor 25P037.
gummi A Reservsékerhetsetiketter, -skyltar,

43 115483 LASMUTTER 2 -mdrken och -kort kan fas kostnadsffritt.
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Delar — Pump 289555 (506

Delar — Pump 289555 (506)

Reservdelslista — Pump

Ref.

A WON =

N o

74

Kompo-
nent
15D117
107185
118597
15R739
118598

15R740
248232
248530

248162
193395
107098
15R620
248529

Beskrivning

ROR, fiber, pump
PACKNING, O-ring
PACKNING, packbox
HUS, utlopp, bearbetat
KLAMMA, sanitar,

38 mm, (1,57)
CYLINDER, pump
VENTIL, kolv
REPARATIONSSATS,
tatning, kolv, innehaller 7,
13,15, 16

FJADER, intagskula
SATE, hardmetall
PACKNING, O-ring
STANG, pump
MUTTER, tat, innehaller
1,23 12

Ant

N = — =

—_ -

—_

Kompo-
nent

501095
121588
101822
15D116
15D115
107167
248769
111457
289672
172238
17Y930
172345
121429
193031

248530

19 ti35764a

Beskrivning

FJADER, kulbackventil
O-RING

KULA, lager
TATNING, kolv
LEDARE, kul

KULA; rostfr. stal
INTAGSHUS

O-RING
TRYCKGIVARE
UTLOPP
AVLASTNING, tryck
PLUGG

O-RING

MUTTER, hallare
VENTILSATS, tatning,
kolv, innehaller 7, 13, 15,
16

3A6761H



Delar — Pump 289556 (657

Delar — Pump 289556 (657)

Reservdelslista — Pump

Ref.

NoO O~ WN =

13

Kompo-
nent

15D117
107185
118597
15R621
500984
15R619
248232
248530

248162
193395
107098
15R620
248529

501095

3A6761H

Beskrivning

ROR, fiber, pump
PACKNING, O-ring
PACKNING, packbox
HUS, utlopp, bearbetat
KLAMMA

CYLINDER, pump
VENTIL, kolv
REPARATIONSSATS,
tatning, kolv, innehaller
7,13,15,16

FJADER, intagskula
SATE, karbid
PACKNING, O-ring
STANG, pump
REPARATIONSSATS,
halstatning, innehdller
1,23 12

FJADER, kulbackventil

Ant

PG |, Y QU QU QY

—_

Kompo-
nent

121587
101822
15D116
15D115
107167
289941

111457
289672
172238
17Y930
172345
121429
193031

248530

19 357652

Beskrivning

O-RING

KULA, lager
TATNING, kolv
LEDARE, kul

KULA; rostfr. stal
INTAGSHUS
O-RING
TRYCKGIVARE
UTLOPP
AVLASTNING, tryck
PLUGG

O-RING

MUTTER, hallare
VENTILSATS, tatning,
kolv, innehaller

7, 13,15, 16

Ant
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Delar — Pump 289555 (6912

Delar — Pump 289555 (6912)
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Delar — Pump 289555 (6912

Reservdelslista — Pump 25E668 (6912)

Kompo-
Ref. nent
1 19A610
2t 187939
3t 187071
4t 188560
5t 187070
61 19A625
7 19A685
8 19Y372
8a 19A686
8b 19A689
8c 19A691
8d 130862
8e 107167
8gt 188432
8ht 187072
8jf 188561
8kt 188433
8mt 188558
8nt 188627
80 172242

3A6761H

Beskrivning

HUS, utlopp, bearbetat
GLAND, han
TATNING, v
PACKNING

GLAND, hon
TORKARE, fiber,
pumpstang

MUTTER, tat

STANG, pump, sats
STANG, pump

HUS, kolvpump
KULSTOPP

FJADER, spiral

KULA,; rostfr. stal
GLAND, tatning, hane
PACKNING
PACKNING, hals
GLAND, packning, hona
PACKBOX
LASBRICKA, sikerhet
VENTIL, kolv, enhet

Ant

_—_a DW=
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Kompo-
Ref. nent
9 19A609
101 130792
11 620223
12 172558
13 235962
14 19A692
15 25E679
16 102973
37 111457
38 289672
40 172238
41 17Y930
50 193394
172556
172648
172640
172231
248515

Beskrivning

CYLINDER, pump
O-RING

KLAMMA

FJADER, intagskula
FJADER, fotventil
STYRNING, kula, inlopp
FJADER, intag, enhet
KULA, metall
O-RING

SATS, inkluderar 37
UTLOPP
AVLASTNING, tryck
MUTTER

KULA, rostfritt stal, inlopp
och utlopp

KULA, hard vit, inlopp och
utlopp

KULA, hard svart, inlopp
och utlopp

KULA, gummi, inlopp
RENGORINGSBOLL

1 Ingar i Pump Repack Kit 172641

Ant

—_. o e A a NN =
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Delar — Styrbox 506/657

Delar — Styrbox 506/657
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Delar — Styrbox 506/6

Reservdelslista — Styrbox 506/657

Ref.

NoO O~ WN =

13
15

16

52

Kompo-
nent

277228
15G562
256219
116167
287913
195428

289656
289657
120405

120165
120406

158674
128038

17F671
100016
110298

3A6761H

Beskrivning

STYRLADA
BUSSNING, styrlada
POTENTIOMETER
VRED, potentiometer
FILTER, bord

STARTA, vaxla
STYRKORT, enhet
240V

120V

SKRUV, maskin,
sexkantshuvud

SKRUV, maskin, phillips
SKRUV, maskin,
sexkantshuvud

O-RING

SKRUV, maskin, sexkant,
brickhuvud

ETIKETT, styrning
LASBRICKA, las
SKRUV, sch

Ant

—_. A A a A aa

Ref.

53

54
55
56a
56b
57
58

59
60

61

62

63
64

192

Kompo-
nent
15B120

121453
15T342
15B469
15B470
287789
15G861

245931
115522

15K401
117501

102478
115498

15U037

Beskrivning
INFORINGSHYLSA,
givare

KLAMMA, ledare
KANAL, korrugerad
SLADD, Storbritannien
SLADD, CE

KAPA, reglage
ETIKETT, smart
kontrolldisplay
BILDSKARM, LCD
SKRUV, maskin, plant
huvud

ETIKETT, smartkontroll/
internationell

SKRUV, maskin, spar
sexkanthuvud

BAND, spann
SKRUV, maskin, spar
sexkanthuvud
ETIKETT, styrning

Ant

R QR G W QY
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Delar — Styrbox 6912

Delar — Styrbox 6912

ti35763a

Reservdelslista — Styrbox

Kompo-
Ref. nent

158674
39 15T342
50 25E760
51a 24U823
51b  24R597
52 119288
53a 126029
53b 120059
54 15G935
55 114391
56* 19A902
57* 16Y788
58* 172406
59* 16X797
60 120761
61* 16X796
62 17D888
63 15C973
64 116167
65 130863
66 19A719
67 195428

53a,53b

& s

59

S

Beskrivning

O-RING

RANNA

STYR, kort, 240V

KORT, EU

KORT, Storbritannien

SKRUV

STROMBRYTARE, vipp, 240 V
STROMBRYTARE, vipp, 120 V
ANSLUTNING

SKRUV, jordning

KAPA

ETIKETT

ETIKETT

ETIKETT

KAPA, uttag

ETIKETT

POTENTIOMETER
PACKNING

VRED, potentiometer
BRYTARE, vipp
KABLAGE

STARTA, véxla

>
2

_ o L A N

—_

74
75
76

77
78

Kompo-
nent
15D527
15C979
16Y496
114391
16T544
16T546
16M834
117745
116171

117625
16V095
16V020

16T541
16U215

Beskrivning

STRQMBRYTARE, vipp, 240 V
STROMBRYTARE, vipp, 120 V
KORT

SKRUV

ADAPTER, EU

ADAPTER, Storbritannien
SLADD

BUSSNING, dragavlastning, EU
BUSSNING, dragavlastning,
USA

MUTTER, lasande

SKRUV

SPOLE, filter, USA, sats,
inkluderar 78

BYGEL, ledning, USA

SKRUV, maskin, phillips kullrigt
huvud, USA

Ingar i reservdelssats 19A902

3A6761H



T-Max-slangar

1i37522a

Reservdelslista - T-Max-slangar

Kompo-
Ref. nent

172303
172304
172305

172144
172148
172151

289959
26A802
289960
289961

172187
172188

172500
18A560

18A559
172502
172504

172506
172508

3A6761H

Beskrivning

LUFTSLANG, sats

13m

18 m

33m
SIGNAL/LUFTSLANG, sats
13 m

18 m

33m

SLANG MED
KOPPLINGAR, sats
19mmx3m
19mmx10m
25mmx5m
25mmx10m
25mmx15m

25mm x 30 m

SLANG MED
KOPPLINGAR, for
I6sningsmedel, sats
19mmx3m

15 m x 19 mm (50 fot x 3/4
tum)

30 mx 19 mm (100 fot x 3/4
tum)

25mmx5m
25mmx10m
25mmx15m

25mm x 30 m

Ant
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Kretsscheman

Kretsscheman
506/657
FRAN MOTOR
l;UuU;] I:;;] DIGITALDISPLAY
BLA
| POTENTIOMETER
BRUN
ON/OFF-
BRYTARE

s}

NATSLADD

L[ ==

)

NLVART | _ @ ﬁ@ﬂ TRYCKGIVARE
\——
JORD ti35779a

BLA

.
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Kretsscheman

6912 — USA
LED-DISPLAY

A-BRYTARE

©  ® el : AT POTENTIOMETER

ONJ/OFF- !
BRYTARE &
&
FUNKTIONS-

VALJARE

GRON/JORD 36161
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Kretsscheman

6912 - UK

LED-DISPLAY

A-BRYTARE

BRUN

ti35780a
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Anteckningar
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Tekniska data

Tekniska data

Ljudeffekt métt ISO-3744.

Ljudtrycket métt 1 meter (3,28 ft.) frén utrustningen.

T-Max 506
USA Metriskt
Effektbehov 100-120 Vac 220-240 Vac
50/60 Hz, 13 A 50/60 Hz, 8 A

Motor 1,2 HP 900 W
Maximalt vatskearbetstryck 730 psi 5,0 MPa, 50 bar
Maximalt lufttryck 250 psi 1,7 MPa, 17 bar
Generator 7 kW
Behallarvolym

Maximalt 20 gallon 76 liter

Drift 17 gallon 64 liter
Maximal utmatning med 1,21ill 1,7 gpm 45 till 6,4 I/min.
texturmaterial
Dimension véatskeutlopp 1,0 tum, kamspér
Dimensioner
Langd (med handtag) 42 till 44 tum 107 cm till 112 cm
Bredd 23 tum 58 cm
Hojd 46 tum 117 cm
Vikt
Enbart modul 88 Ib 40 kg
Modul och behallare 156 Ib 71 kg
Ljud (dBa)
Maximalt ljudtryck 82,4
Maximal ljudeffekt 97,0

Vata delar

Buna-N, aluminum, massing, polyetylen, neopren, rostfritt stal, férkromat kolstal, férnicklat
kolstal, fluoroelastomer, férnicklat jarn, yllefilt, hardmetall, PTFE

86
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Tekniska data

Ljudeffekt métt ISO-3744.

Ljudtrycket métt 1 meter (3,28 ft.) fran utrustningen.

T-Max 657
USA Metriskt
Effektbehov 100-120 Vac 220-240 Vac
50/60 Hz, 13 A 50/60 Hz, 8 A

Motor 1,2 HP 900 W
Maximalt vatskearbetstryck 940 psi 6,5 MPa, 17 bar
Maximalt lufttryck 250 psi 1,7 MPa, 17 bar
Generator 7 kW
Dimensioner

Maximalt 28 gallon 106 liter

Drift 25 gallon 95 liter
Maximal utmatning med 1,4 1l 1,9 gpm 5,3 till 7,2 I/min.
texturmaterial
Dimension véatskeutlopp 1,0 tum, kamspar
Dimensioner
Langd (med handtag) 46 till 48 tum 117 cm till 122 cm
Bredd 23 tum 58 cm
Hoéjd 46 tum 117 cm
Vikt
Enbart modul 91 Ib 41 kg
Modul och behallare 160 Ib 73 kg
Ljud (dBa)
Maximalt ljudtryck 82,4
Maximal ljudeffekt 97,0

Vata delar

Buna-N, aluminum, massing, polyetylen, neopren, rostfritt stal, férkromat kolstal, férnicklat
kolstal, fluoroelastomer, férnicklat jarn, yllefilt, hardmetall, PTFE

3A6761H
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Tekniska data

T-Max 6912
USA Metriskt
Effektbehov 100-120 Vac 220-240 Vac
50/60 Hz, 20 A 50/60 Hz, 16 A

Motor 2,5 HP 1864 W
Maximalt vatskearbetstryck 1000 psi 6,9 MPa, 69 bar
Maximalt lufttryck 250 psi 1,7 MPa, 17 bar
Generator 7 kKW
Dimensioner

Maximalt 28 gallon 106 liter

Drift 25 gallon 95 liter
Maximal utmatning med 2,4 1ill 3,2 gpm 9,1 till 12,1 I/min.
texturmaterial
Dimension vatskeutlopp 1,0 tum, kamspar
Dimensioner
Langd (med handtag) 46 till 48 tum 117 cm till 122 cm
Bredd 23 tum 58 cm
Hoéjd 46 tum 117 cm
Vikt
Enbart modul 121 1b 55 kg
Modul och behallare 190 Ib 86 kg
Ljud (dBa)
Maximalt ljudtryck 80,7
Maximal ljudeffekt 95,8
Ljudtrycket métt 1 meter (3,28 ft.) frén utrustningen.
Ljudeffekt métt ISO-3744.
Vata delar

Buna-N, aluminum, massing, polyetylen, neopren, rostfritt stal, férkromat kolstal, férnicklat

kolstal, fluoroelastomer, férnicklat jarn, yllefilt, hardmetall, PTFE

FORSLAG 65, KALIFORNIEN

VARNING: Denna produkt kan utsatta dig for kemikalier som delstaten Kalifornien
har vetskap om kan orsaka cancer, fosterskador eller annan reproduktiv skada.
Mer information finns pad www.P65Warnings.ca.gov.
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Gracos standardgarant

Gracos standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som &r tillverkad av Graco och béar
dess namn, ar fri fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten f&r fdrsaljningen till den ursprungliga
kdparen. Med undantag for sarskilda, utokade eller begransade garantiataganden som utges av Graco,
atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inképsdatumet reparera eller byta ut delar som av
Graco befinns vara felaktiga. Garantin galler endast under férutsattning att utrustningen installeras,
anvands och skéts i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hllas ansvarigt fér, allmént slitage eller funktionsfel, skador
eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller
felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av
Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt fér funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att
Graco-utrustningen ar inkompatibel med konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har
levererats av Graco, €] heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller underhall av
konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en
auktoriserad Graco-aterforsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras
kommer Graco att reparera eller ersétta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att
returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nadgra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som kan
innefatta kostnaderna fér reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgdrelse for nagra 6vertradelser av garantin &r de som
anges ovan. Kdparen medger att ingen annan erséttning (inklusive, men inte begransat till, skadestand
for folidskada for férlorad vinst, forlorad férsaljning, personskador, materiella skador eller andra
foljdskador) ar aktuell. Alla ansprak rérande 6vertradelser av garantin maste framlaggas inom tva (2)
ar efter forsaljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strémbrytare, slangar) omfattas i fdorekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande.

Graco kommer inom rimliga grénser att hjalpa képaren med att IAmna ansprak rérande 6vertradelser mot
dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sérskilda skador eller foljdskador
som uppkommer till féljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts haéri, eller for
tillhandahéallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta,
oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Gracos sida eller annat.
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Graco-information

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du bes6ka www.graco.com.
Se www.graco.com/patents for patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING kan du kontakta din Graco-aterférsaljare eller ringa
1-800-690-2894 sa hanvisar vi dig till narmaste aterférsaljare.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Alla skriftliga och visuella uppgifter i detta dokument aterger den senaste produktinformation som finns
tillgdnglig vid publiceringstillfallet.
Graco forbehdller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan sérskilt meddelande.

Oversattning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A6748

Gracos huvudkontor: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsratt 2019, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstallen ar registrerade enligt ISO 9001.
WWWw.graco.com
Revidering H, november 2024
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